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(.Au  moiiient  ou  Harald  rentre  en  scene,  des  voix  lointaines  frappent  son  oreille,  mais  il  est  rappelé  bien^ite  à 
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ATTO  SECONDO. 


La  mer.  —  D'un  côté,  des  rochers.  De  l'autre,  les  ruines  de  la  tour  d'un  antique  donjon  qui  ferment  l'anse. 
—  Au  milieu  du  théâtre  le  barque  d'Harald:  l'orage  s'est  apaisé  et  le  reflux  a  découvert  les  algues  marines  et 
les  roches  encore  humides  qui  brillent  comme  des  émeraudes  à  la  clarté  de  la  lune.  Tout  en  poursuivant  le  chant 
des  sirènes  invisibles,  Harald  est  venu  échouer  près  des  falaises. 

Il  fiord.  —  Da  un  lato,  roccie ;  dall'altro,  le  rovine  della  torre  di  un'antica  rocca,  che  chiudono  il  piccolo 
golfo.  —  L'uragano  s'è  calmato,  e  il  riflusso  ha  messo  cdlo  scoperto  le  algh/i  marine  e  gli  scogli  ancora  bagnati, 
brillanti  come  smeraldi  al  chiarore  lunare.  —  Attratto  dal  canto  delle  sirene  inrisibili,  Harald  si -è  incagliato 
nella  costa  dinipcda. 
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Le  fyord  -  D'un  fôte^des  rochers.  De  l'autre,  les  raines  de  la  tour  d'un  antique  donjon  qui  ferment  l'anse.  L'  orage  s'est  apaisé 
et  le  reflux  a  découvert  les  algues  marines  et  les  roches  encore  hxiuiides  qui  hriUeni  comme  des  émeraudes  à  la  clarté  de  la  lune. 
Tout  en  poui'suivant  le  chant  des  sirènes  irmsibles^  Harald  viendra  bientôt  e'chouer  près  des  falaises. 

n  fyord-  Da  un  lato  ^  roccie.  Dall'altro  le  rovine  della  torre  di  un'  antica  rocca .  che  chiudono  il  piccolo  golfo.  L' uraga- 
no S'è  calmatole  il  riflusso  ha  messo  allo  scoperto  le  alghe  marine  e  le  roccie  a?icora  bagnate^  brillanti  come  smeraldi  al 
chiarore  lunare.  Attratto  dal  ca?ito  delle  sirene  invisibili,  Harald  si  iìieaglia  nella  costa  dirupata. 
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SI  ALZA  LA  TELA 

Les  ruines       du       donjon      qu'  on    a     vu     sur      la       droite       à       l' acte        précèdent , 
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Il  no.  me  mio  mi  par.  ve  u  . 


i 


s 


gr 


s 
B 


i» 


^a 


^ 


-^ 


^s 


^w 


w 


0- 


4 


*f? 


Fg= 


i 


a 


î 


^ 


^ 


^ 


3EEÏ 


H,i. 
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